Jak barbarzyncy opanowali nasze aparaty mowy ...
i inne rzeczy z naszej codziennosci.

Czy to mozliwe, ze pomimo wielu lat spedzonych 7 nosem w ksigzkach i tak
nie pojmujesz rzeczywistosci? Czy stuchajgc innych, 0dnosisz wrazenie, ze nie
nalezysz juz do tego samego narodu? A moze nie jestes PO prostu w stanie
wyjasnic, dlaczego tak jest?

Ostatnio mtodziezowym stowem roku zostato ,$piulkolot”, tuz po nim
,haura” 1 ,twoja stara”. Dziwnym trafem prawie nikt nie styszal o tym
zajmujacym pierwsza pozycje Wyrazie (nie liczac fascynatow memow ze
$pilkgcymi shibami), w tym ja, cho¢ jesli o mnie chodzi, to macie do czynienia z
boomerem (w stowniku nowoczesnej polszczyzny). W ogoéle bycie takowym to
jedna z najpickniejszych rzeczy. Nie czujesz, ze co$ tracisz, nie martwisz si¢, ze
nie jestes na topie w newsach, ktore okrazajg ci¢ non-stop, nie lecisz na teb na
szyje za kazda polecong przez Kylie pomadka, bo wiesz, ze i tak te trendy ming
jak pierwsze zauroczenie: na poczatek myslisz wytgcznie 0 swojej sympatii,
potem mimo wszystko czekasz na ruch drugiej strony, a gdy si¢ nie udaje, bo
chlopak nie jest w tym wieku jeszcze zainteresowany romansami, czar pryska,
chociaz potem i tak pojawia si¢ po pewnym czasie, W relacjach z innymi
osobnikami gatunku ludzkiego. I tak w koétko.

Tak samo jest z jezykiem. Pokolenie X za swoich mtodzienczych czaséw
zwyklo uzywaé wyrazu ,,ziomki” jako nazwy na swoich znajomych, przyjaciot.
Stawiam na Tolka Banana (,,na t0”- pozostajac w temacie tamtych lat), ze
okreslenie to wzigto si¢ z przemowy Kreona w ,,Krolu Edypie” Sofoklesa, ktory
to zaczyna si¢ uzalaé¢, jaki to on biedny, ze szwagier Edyp mowi o nim zle
rzeczy, a swoje lamenty rozpoczyna wiasnie takimi oto stowami: ,,Drodzy
ziomkowie”. Potem chor uspokaja mezczyzng, namawia go poniekad do konca
ktotni z krewnym, ale jak to zwykle w bliskiej rodzinie bywa, jest to
niewykonalne jesli chodzi o zabawke — w tym przypadku wtadze. Tak tez, Chcac
nie chcac, stownictwem (i nie tylko tym) powracamy do przesztosci. Chociaz
teraz kto§ mogtby sie uprzec: ,,Jak to, wcale ma mnie nie interesowac to, jak si¢
dogadac¢?”. Spokojnie, Drodzy Panstwo, autorka tego tekstu az tak nie
zwariowala (jeszcze).



Huraki Murakami, stynny japonski pisarz, twierdzit: ,,nauka nowego jezyka
sprawia, ze mozemy poczu¢ si¢ nowym cztowiekiem”. Pod tym wzgledem miat
facet cigzko, biorac pod uwage fakt, ze sam emigrowat do Wtoch, a potem do
USA. Pewnie mial na mysli odlegte jezyki, obce kultury, dalekie od jego
azjatyckich przyzwyczajen. Jednak mi si¢ wydaje, ze w jego stowach jest
glebszy sens. Nie wiem co prawda, czy byl fanem spacerow, ale ja w swoim
zyciu miatam wiele okazji do takowych. Nigdy nie zapomng, jak z psem
natrafitam na grupg nastolatkdéw, powiedzialabym na oko pigtnasto -
osiemnastoletnich — bréd nie mieli, za to kilka dorodnych flaszek, godnych
uznania za kultowego ,,Mamrota”, juz tak. Siedzieli na krawezniku, a moj
czworondg postanowil zalatwi¢ swoje potrzeby obok pobliskiego krzaczka.
Cho¢ to niewiarygodne, widziatam jego usmiech satysfakcji, ze stawia mnie w
tak niekomfortowej sytuacji. Schylajac si¢ po, mozna powiedzie¢, $wieze
,brownie” na oczach tam zebranych, styszatam raz po raz stowa, niby to znane,
a szczerze moéwiac, pierwszy raz styszane. Nie czutam si¢ jak ta sama osoba,
rodowita Polka z darem elokwencji. No bo jak tu ,,gadac¢”, jak ani ty nie
rozumiesz odbiorcoOw, ani nie wiesz, jak powiedzie¢, by zrozumieli 1 twoje
archaizmy? To byl juz zupehie inny jezyk.

Podobna sprawa ma si¢ z Internetem. Tam rowniez nierzadko trafia si¢
zrdznicowane stownictwo, a patrzac na to, ze na wigkszosci stron pisza osoby
mtode, nietrudno domyslic si¢, ze predzej znajdg si¢ tam nowe powiedzonka, niz
mialyby przenikngé stare, gleboko zakorzenione w polszczyznie. Codziennie
kazdy tam zaglada: a to po informacje ze §wiata, a to po wiadomosci od dalekiej
rodziny, przepis na jabtecznik, aby pokaza¢ innym, ze umie gotowac i to nawet
mimo bycia wychowankiem dwudziestego pierwszego wieku. Czytamy
rozmaite tre$ci i1 regularnie uczymy si¢ ich znaczenia, zazwyczaj nie zwracajac
na to uwagi. W ten sposob poniekad wypieramy dawne nazewnictwo na rzecz,
mozna powiedzie¢, ,,mlodziezowej rewolucji”, nierzadko objawiajgcej si¢ m.in.
takimi wyrazeniami jak: ,,LOL”, ,XD”, ,,YOLO”, ,,OMG”, ,,sztos”, bedagcymi
synonimami pozytywnych wrazen. Zanikaja nieuzywane stowa, a zastepuja je
nowe, niezrozumiate dla starszej czesci spoteczenstwa. Pozniej wnukowie
rozmawiajg z tymi biednymi dziadkami, ktérzy jedynie moga pokiwaé glowa,
nie majac pojecia, o czym ich mate stoneczka zwawo opowiadajg. A po latach, i
jedni, i drudzy zauwazajg dzielagcg ich przepas$¢ pokoleniows. Tak wlasnie
nieustannie zmieniajacy si¢ jezyk wptywa na relacje miedzyludzkie.

Niedawno obejrzatam ekranizacj¢ przeczytanej wczesniej ksigzki ,,Cudowny
chiopak™ R.J. Palacio, ktora przypomniala mi o blokadzie gléwnego bohatera,
Auggie’go. Przez chorobe bal si¢ reakcji otoczenia. Byt inny, a wszyscy
jestesmy wychowani w strachu przed innymi. Inne rowna si¢ zle, inne to znaczy,



ze co$ jest nie tak. Tak samo jest z porozumiewaniem si¢. Wigkszo$¢ osob, z
jaka miatam do czynienia do tej pory, jest za tym, ze niemiecki jest brzydkim
jezykiem. A przeciez tak zjawiskowo brzmi teutonski motylek —
,,ochmetterling”, tak delikatnie... Nie wchodze oczywiscie w sprawy polityczne,
nie mam w interesie nad tym siedzie¢ do pdzna, mozna zrobi¢ tyle innych
rzeczy, na przyklad co$ dobrego zjes¢. Ja, jako entuzjastka nauki tego, co
wigkszosci wydaje si¢ blahe czy za trudne, naturalnie nie zgadzam si¢ z
przypisaniem mowy ludéow germanskich do szpetnych, a tym bardziej
niegodnych zainteresowania. Nasi zachodni sgsiedzi zwykli mowi¢ twardym,
stanowczym glosem, roéznigcym si¢ od polskiego melodyjnoscig i padaniem
akcentu (rowna si¢ innos¢), ale to wlasnie dzigki innemu $rodowisku cztowiek
si¢ rozwija, tym bardziej jezeli ma dostep do powrotu 1 porownania sSwojej
wczesniejszej wiedzy z nowo uzyskang. Niestety, to zupelnie inaczej niz w
moim dziecinstwie, gdy troszczacy si¢ o mnie rodzice postali mnie do szkoiki
ptywackiej. Na pierwszych zajeciach pan Jarek kazal nam zrobi¢ ,,bombe do
wody”, a trzeba doda¢, ze miatam osiem lat. Oczywiscie, jak to na kochang
przez dobrze gotujaca babcie wnuczke przystalo, sita wyporu byta widoczna,
tym bardziej, ze co$ nie wyszto i spadtam plackiem na tafle wody w basenie.
Nikt wczesniej nie nauczyt mnie, jak to robic!

Co innego z niemieckim 1 innymi jezykami. Native speaker szybciej wlozy
do naszej glowy cegly wyrazow, nizbysmy sami probowali bez jego budulca.
Takim nauczycielem paradoksalnie sg najmtodsi. Wprowadzaja na rynek
neologizmy, a to uzasadnia, dlaczego powiniene$ uczy¢ si¢ od matych
barbarzyncéw, czesto-gesto z nieroztadowanymi poktadami energii. Wszystko
w konicu zaczyna si¢ od osiedlowego podworka. Nie, nie — wtasnie nie od domu!
W domu dominuje teraz dwa plus jeden — taka to moda. Dziecko nie ma z kim
rozmawiac¢, bo z rodzicami nie pomowi o najnowszej grze, filmiku z YouTube’a
czy memie, ktorego mu podestat kolega z tylnej tawki. I tak rodzg si¢ nowe
skroty, zamienniki, a nawet cale wyrazy. To nieletni, a w szczegdlnosci
nastolatkowie, majg nowg recepture na rézne dziedziny zycia. Popatrzysz i nie
uwierzysz cztowieku, ile juz z niej stosujesz! To m.in. wspomniany wyzej
,,boomer” (zakltadam, ze juz znany wigkszemu gronu prawnych opiekunéw),
okreslenie dla osoby idacej pod prad jako foliarza czy ostatnio — covidioty albo
czegos$, co nas niewymownie cieszy, stow: koks, essa, gituwa, a nawet dla
atrakcyjnej dziewczyny — loszki, szprychy, lali, bryki... Wyjatkowo dziwnie by¢
dla kogo$ czgécig roweru! Widocznie razem ze stopniowym poszerzaniem
jezyka, rownomiernie tracimy Wzrok.
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